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1 Su SRP1101

Le felicitamos por la compra del mando a distancia
universal SRP1101 de Philips. Una vez instalado el mando a
distancia, éste puede controlar las funciones mds utilizadas
de prdcticamente cualquier marca de televisores.

Para poder beneficiarse por completo del soporte que
ofrece Philips, registre el producto en
www.philips.com/welcome.

2 Introduccion

21  Colocacion de las pilas

* Inserte 2 pilas del tipo AAA,
teniendo en cuenta la
configuracién de los polos
+ y — del compartimento
de las pilas.

B

Al cambiar las pilas, todos los ajustes de usuario se
guardardn en la memoria del mando a distancia durante
5 minutos.
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2.2 Configuracion del mando a distancia
universal

El mando a distancia puede configurarse para funcionar

con televisor tradicional, de pantalla plana y para proyeccién,
combinados televisorvideo, televisorvideo-DVD y combinados
televisor DVD.

1 Encienda el televisor manualmente o utilice el mando a
distancia original para hacerlo. Sintonice el canal 1.

2 Mantenga pulsados 5 sec. v
simultdneamente los S @
botones (D y (&) durante 5 “, ® ®
segundos.

* Elindicador de
configuracion verde © m

se enciende El mando a distancia estard ahora en
modo de configuracién.
3 Busque el cédigo de 4
digitos de su marca en la
lista de marcas que aparece
en la parte posterior de
estas instrucciones de
manejo.
Aparecerd un cédigo de cuatro cifras para cada marca.
Utilice los botones
numéricos para introducir el
cédigo de su marca.
e Sielindicador de
configuracién verde
se apaga, se ha .
introducido un cddigo no vdlido o erréneo. En ese
caso, inténtelo de nuevo.
4 Apunte al televisor con el
mando a distancia. Mantenga
pulsado el botdn .
Suéltelo inmediatamente
cuando el televisor se
apague. /
*  El'mando a distancia ya estd configurado para
funcionar con el televisor.
*  Este paso normalmente dura entre 5 y 60 segundos.
En algunos casos extremos, este paso puede tardar
hasta 15 minutos.

Encienda el televisor. Pruebe A
los botones necesarios para

controlarlo. Pruebe, por
ejemplo, si los botones ‘

®,® y los botones ©) ©) &
= 3

numéricos funcionan
correctamente.
Si-un botén no funciona correctamente, mantenga
pulsado dicho botdn. Suéltelo en cuanto funcione.

Para obtener mas informacion, consulte el capitulo 2.2.1.

Mantenga pulsados 5 sec. o
simultdneamente los = @
botones @ y durante 5 % “, @ @
segundos para salir del

modo de configuracion. g

*  Cuando no se pulse ©

ninglin botén durante 5 minutos o mds, el mando
a distancia saldrd automdticamente del modo de
configuracion y guardard todos los ajustes.
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n Importante

Si ha cometido un error:

Mantenga pulsados simulténeamente los botones ®
y () durante 5 segundos para salir de la configuracion.
El indicador de configuracién verde © se apaga.
Vuelva a empezar desde el principio.

Si el dispositivo no responde a algunos o a ninguno de

los comandos de los botones, o si no puede encontrar el
codigo correspondiente a su marca, introduzca ‘9, 9, 9, 9’ en
el paso 3 y continte con el paso 4. El mando a distancia
realizard una busqueda completa en la base de datos
para encontrar un cédigo que funcione con su televisor.

La busqueda completa en la base de datos puede tardar
hasta 15 minutos.
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221  Corregir el funcionamiento de los botones
Cuando se configura correctamente, el mando a distancia
debe ser capaz de controlar el televisor. Sin embargo, cuando
se usa el mando a distancia por primera vez, puede que
algunos botones no funcionen correctamente. En este caso
puede hacer que el mando a distancia busque alternativas.

Nota

No es posible corregir el funcionamiento de los botones
cuando el cédigo se encuentra durante la bisqueda en la
base de datos completa (con cddigo ‘9, 9,9,9").

Durante la configuracion inicial

1 Aseglrese de que el televisor estd encendido.

2 Pulse el botén que no funciona, manténgalo pulsado y
cuando el televisor responda suéltelo inmediatamente.
Repita este proceso para todos los botones que no
funcionen.

» Siel botdn sigue sin funcionar correctamente, intente
mantenerlo pulsado durante mds tiempo.

Después de la configuracion inicial
simultdneamente los * ‘ ®
®
* Elindicador de
modo de configuracién.
* Siel botdn sigue sin funcionar correctamente, intente
simultdneamente los
configuracion y salir del
N
5 minutos o mas, el mando a distancia saldrd

Aseglrese de que el televisor estd encendido.
2 Mantenga pulsados 5 sec. @ ~
botones (D y () durante 5
segundos.
configuracion verde fam
se enciende El mando a distancia estard ahora en
3 Pulse el botdn que no funciona, manténgalo pulsado y
cuando el televisor responda suéltelo inmediatamente.
mantenerlo pulsado durante mds tiempo.
4 Mantenga pulsados
botones @ y durante 5
segundos para guardar su
modo de configuracién.
*  Cuando no se pulse ninglin botdn durante
automdticamente del modo de configuracion y
guardard todos los ajustes.

3 Uso del mando a distancia
universal

3.1 Botones y funciones

La ilustracién que se muestra en la pagina 2 le proporciona
una visién general de todos los botones del mando a
distancia. Pruebe los botones necesarios para controlar el
televisor.

Notas

e Cabe la posibilidad de que los botones con las
mismas funciones que los de su mando a distancia
original tengan nombres diferentes en el SRP1101.

*  Solo se pueden usar las funciones que estén
disponibles en su mando a distancia original para
controlar el televisor con el SRP1101.

1 O indicador de configuracién. Se
ilumina cuando se estd enviando un
comando de un mando a distancia y
cuando el mando a distancia estd en
el modo de configuracién.
() J enciende o apaga el televisor.

Para algunas marcas o tipos de televisores, el botdn
sélo apagard el televisor: Tendrd que pulsar un botdn
numérico (seleccidn directa de canal) para volver a
encender el televisor.

2 activacion ()/desactivacién ()
del teletexto.
selecciona entre pantalla normal (4:3)
y amplia (16:9) TV.
silencia el sonido del televisor:

3 ...canal anterior/posterior.
ajusta el volumen del televisonr

4 botones numéricos para la seleccién

directa del canal o pista.
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5 ..cambia entre las entradas externas 4 Servicio V4 asistencia tecnica
(audio/video) del televisor.

6 (5o, selecciona entrg numeros de Fanales 41 Preguntas mis frecuentes
de una o dos cifras, y entre nimeros
de canales con més de dos o tres En este capitulo, encontrard respuestas a las preguntas mds
cifras. frecuentes sobre el mando a distancia universal.

3.2 Restablecer la funcién original de un 411 Configuracion

botdn No puedo acceder al modo de configuracion.

El nivel de las pilas es demasiado bajo o se ha agotado la vida

dtil de las pilas.

*  Sustitlyalas. Para obtener mds informacidn, consulte el
capitulo 2.1.

1 Mantenga pulsados 5 sec. o/ Después de sustituir las pilas, compruebe que el mando a
simultdneamente los = 9 ® ® distancia sigue controlando el televisor. En caso contrario,
botones (D y (&) durante 5 A ® deberd volver a configurar el mando a distancia. Para ello,

©

Si un botdn cuyo funcionamiento ha sido corregido
(consutlte el capftulo 2.2.1) sigue sin funcionar correctamente,
siempre puede restablecer su funcién original.
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segundos, hasta que el consulte el capitulo 2.2,

indicador de configuracién

verde © se ilumine.

* El mando a distancia estard ahora en modo de
configuracion.

2 Pulse los botones UNG! ® marcas mas co,mune§ de televisores. -
numéricos (@, y ®, en @ ® *  Encontrard una lista de marcas F;ompleta en la pdgina
ese orden. - ® ® 13\—23 de estg manual de‘ usuario.

o) »  Utilice el cédigo de 4 digitos ‘9999’ en caso de que no

@) ® El cédigo para la marca del televisor no esta en la ‘Lista
resumida de marcas’ de la Guia de inicio rapido.
La ‘Lista resumida de marcas’ Unicamente menciona las

* Tras cada pulsacién de .
botén ol indicador de pueda encontrar su marca en la lista de marcas completa.
' Tenga en cuenta que al utilizar el cédigo ‘9999 la

configuracién verde © = , .
g configuracion puede ser méds larga (hasta 15 minutos).
parpadea una vez.

3 Pulse el botén que desea
restablecer dos veces. Por
ejemplo, el botdn ®.

* Tras cada pulsacién de
botdn, el indicador de
configuracién verde
parpadea una vez.

* Elindicador de configuracién verde © parpadeard
una vez mas para confirmar que el botén se ha
restablecido correctamente a su funcidn original.

El televisor se APAGA en el paso 4 pero no se vuelve a

ENCENDER en el paso 5.

Los televisores de algunas marcas (por ejemplo, Panasonic)

Unicamente se ENCIENDEN tras pulsar de forma continuada

uno de los botones numéricos. Después de pulsar el botén

de forma continuada en el modo de configuracién, el mando

a distancia intentara corregir el funcionamiento del botén

(consulte el capitulo 2.2.1) en vez de encender el televisor.

¢ En este caso, ENCIENDA el televisor manualmente
o utilice el mando a distancia original para hacerlo.
Continde con el paso 6.Tras finalizar correctamente la
configuracién, el mando a distancia ENCENDERA el
televisor si pulsa uno de los botones numéricos de forma
continuada, tal y como lo hacia con el mando a distancia
original.

Después de la configuracién, no todos los botones
funcionan correctamente.
* Intente arreglar los botones. Consulte el capftulo 2.2.1.

8 ES ES 9



41.2 Funcionamiento

El mando a distancia no responde.

El nivel de las pilas es demasiado bajo o se ha agotado la vida

dtil de las pilas.

»  Sustitlyalas. Para obtener mds informacidn, consulte el
capitulo 2.1.
Después de sustituir las pilas, compruebe que el mando a
distancia sigue controlando el televisor. En caso contrario,
deberd volver a configurar el mando a distancia. Para ello,
consulte el capitulo 2.2.

El televisor no responde en absoluto/no responde a todos

los comandos de los botones.

*  Compruebe si los botones que ha pulsado estdn
disponibles en el mando a distancia original.

» Corrija el funcionamiento de los botones. Consulte el
capitulo 2.2.1.

Se ha seleccionado un cédigo incorrecto durante la

configuracion.

»  Configure el mando a distancia de nuevo. Compruebe
siempre si el aparato responde antes de abandonar el
modo de configuracion.

Tal vez los botones que intenta utilizar tienen un nombre

diferente en el mando a distancia original.

»  Compruebe todas los botones para encontrar los que
necesita.

Los botones del teletexto no funcionan.

»  Compruebe si el televisor dispone de teletexto.

» Corrija el funcionamiento de los botones de teletexto.
Consulte el capftulo 2.2.1.

»  Compruebe si estd utilizando el botdn correcto para
activar el teletexto. Para el televisor este es el botdn |

41.3 Pilas

{Se borraran mis ajustes al cambiar las pilas?
No.Todos los ajustes de usuario se guardaran en el mando a
distancia durante 5 minutos.

Advertencia

No exponga las pilas (incluidas) a temperaturas altas,
como las que emiten la luz solar, el fuego o similares.

42  ;Necesita ayuda!?

Le aconsejamos que primero lea este manual de usuario
atentamente. Este se proporciona para ayudarle a configurar
y utilizar el mando a distancia.

Si necesita mds informacién o tiene otras preguntas sobre
la configuracion, uso, piezas de recambio, garantfa, etc. del
SRP1101, pdngase en contacto con nosotros.

Aseglrese de tener el SRP1101 a mano cuando llame para
que nuestros operadores puedan ayudarle a determinar si el
SRP1101 funciona correctamente.

Encontrard nuestros datos de contacto en al final de este
manual.

El nimero de modelo de su mando a distancia universal de
Philips es SRP1101/10.

Fecha de compra: .../ v e
(dfa/mes/afio)

Para obtener ayuda en linea visite:

www.philips.com/welcome

* Haga clic en 'Contacto y asistencia’y siga las
instrucciones en pantalla.

ES "
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T Servicio de ayuda

Pais

Espafa

ES

Nuimero de teléfono

902 889 343

Tarifa

€ 0,170/Min.

Allorgan ..., 0105

Allstar.......
Ambassador....
Amitech..nn,

Amplivision.
Amstrad ...

(DB1)

Arcam Delta.... 3524
APCeliK e, 4791 ©8Y

PAXS o1CTg - SN

Asono..
Astra.....
Asuka...

B

B&D 3609 ®BY
Bang & Olufsen......0314
BARON ... 3959
Basic Line......ccee 0325

Best BUY wvoveerrerrrnn 0365
Bestar.
Bestar-Daewoo......0369
Binatone ... 0378
Black Diamond.......0384 ®8)
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Black Panther Line.4196

Black Star........ 0386

(21 Tel cige] n RG— 3526
Blackway......cccwminn 0388
Blaupunkt........ccce 0390
Blue Media.....cccc. 3378 ©81)
Blue Sky

Blue Star...... 0396

Brionvega.....ue 0424
Britannia ... 0425

Bruns....

(@1 1Ty - SN 0462
Cambridge Audio...0470
Cameron..
Capsonic..

Changfei

14

Changhai
Changhong...
Chimei....
Chuangjia
Chunfeng
Chung Hsin
Chunsun..

Clatronic.
Clayton

0582 &)
0590
0591

0637
0647
0655
0658
0663

0671 &)
0672
3696 GBY
0675

Dainichi
Dansai..
Dantax

0713 ®8)

0716

0717

0718
Deitron.... 0722
Denko.

Denzel.
Desay..

(DB1)

(DB1)

Digatron..

Digihome (OB1)
Digiline

DigiLogic. (GB1)
Digital Device......... 0770 ®&Y
Digitek 0779 ©&

0781
0787 ©®8Y

(DB1)

DK Digital
DMTech...
Dongda....

(DB1)

(DB1)

E

Easy Home.. 3700
Easy Living.... 0860 ®8Y
Eclipse

Elbe-Sharp.....e.. 3529
Elcatech ., 0882
[l SOOI 0883
Electa i 3530

Elektra i 0896
Element ... 3477
] {60 0899 ©81

Eurofeel...
EuroLine..
Euroman..

F
Fagor Life..nnn 4102
Feilang .. 0990
L U 0991
(=T UL 0993
Fenmenti.....ene 4103
Ferguson ... 0996
Fidelity oermreersirsies 0998
T 1000
Finlandia. ... 1003
FINIUX o 1004

FINtEC v 1006
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Firstline
Fisher....

Formenti.
Formenti-Phoenix... 1024
Fortress 1027
1030
1040

Frontech... 1042
Fujicom 1048 ©®8Y
Fujitsu...... 1052

Fujitsu General.... 1053
Fujitsu Siemens........ 1054 ®&1
FUNT v 1056

1120
M2
1126
3823 (PBY
GoldHand.....
Goldline
GoldStar
Goodmans...

Grandin
Great Wall....
Gronic.
Grundig...
Grunkel

16

Hampton ...
Hanns.G......
Hannspree...
Hanseatic.....
HantareX.......
Hantor......nnn,
Harman/Kardon...... 1198
Harwood.........

Hauppauge.

[ [

Hema ..
Hemmermann.......... 1223
HENSS covoevvessvessssenins 1224 ©81)
[ (11170 G 1233
Higashi.......ccuvinnne 1234
Highline....oovvveern 1236

Hikona

Hongmei

Hornyphon.............. 1277
Hoshai.....uennn 1278
Huafa. e 1287
Huanghaimei............ 1288
Huanghe

Huanglong............ 1290
Huangshan ... 1291
HUANYU v 1292

[ (U T R 1294
HUZOSON woovvvrsrriris 1297 ©8)
Huijiaban ... 4108

Kangchong.........
Kanghua...

3641 ©1
1332 ©8)
1334 @80
1335 @2

Impego 4207
Imperial 1346 Kingavon.........ue.
Indesit.. 1349 Kingsley ... 1520

Indiana
Ingelen
Ingersol

Inno Hit

Innovation 1360 Koda ....evresivieenn 1539
Inspira (o] 113 W 1541
Interactive (] (=T 1543
Interbuy ...

Interfunk

Internal

International 1380 Korting....

Intervision 1386 Kosmos....

ITC..
ITS...
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LG/Goldstar ... MedioN......nnn. 1787

Liesenk

Liesenk & Tter........ 1630 MegaDrive .. 4297 ©BY

Liesenkotter ... Melectronic ... 3654
M-Electronic.............. 3541
[[ST1V70) O

Memorex
Memphis ...
MErCUrY ovveveresieessne

BB MicromaxXu..mmn 1822
Micromedia ... 1823
Micromega.......ee
MiCroSPOt ...

Microstar.....

M Electronic
Madison
Magnadyne ..
Magnafon
Magnavox

Morgans..
MotioN v

Multi System .......c..... 3542
Multistandard.......... 1904
Marquant Multisystem

1738 OB MURIEC. mmvrrrrrernren
1744
1750
1751
1759 (©BH
1765 (@81
1768 <= T
1772 ©B) Mystral..mernnee

Mediator.
Mediencom

18

Naiko

Nakamichi....

Nakimura
Naonis
National...

Nikkei
Nimbro....
Noblex
Nobliko....

1998
1999 ©B9
4065 ©%1

(DB1)

3663 ©2
2087
3864 ©51)

PalsoniC...inn, 2147
Panama ..., 2149

(DB1)

peeKTon ... 2178
Pensonic ..., 3778
Perdio ... 2185
Perfekt ., 2186
o] 11l 2192
Philharmonic.............. 2194
PhilpS cooeeeesevessveessns 2195
Philips Magnavox.... 3715
PhOCUS...ovvverrrsssciririnn 2198 (@81
PhoeniX......erennns
Phonola.......
Phonotrend

Pioneer ...,
Pionier. ..o
Plantron...

Playsonic..

Plu2.........

Pointer. ..

19
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Polaroid....

Poppy.. Relisys.. 2374 (®8) g
Portland... Render 4072 ©8) €
Powerpoint............. 2241 2379 5
Prandoni Prince......4125 2383 Sentron.... ;ﬁ

Serino
Shanghai...
Shanshui
Shaofeng
Sharp....

(DB1)

3513 ®BY
2260 Rhapsody
2265 ®BY - Rimax...

4126 R-Line.. Shencai Star Cluster
Profex.. ShengCai.. Starlight
Profilo Shenyang ST (T
Profitronic Sherwood 2557 Starmedia ..., 2730
Proline....... Shinelco... 4074 CBY Stenway ..oovecrvseen 2739
Promax Shintom... 2563
Proson. 2281 ®8) Shintoshi.. 2564 (®B1)

2282
2284
2291
2302
2303 @8 §

2304 Y= 10T H, 2429

(DB1)

(DB1)

Sunwood
Superia. s
SUPEIrSONIC .vevvvsvernens
SuperTech...
Supervision.

Quelle..

Samurai....

Sandra.
Radio Shack. 3547 Sansui...
Radiola........... 2330 Sanwa..

Radiomarelli

Radionette Sanyuan
RadioShack.. Saville... 2642 (81
3515 (GBY
ScanMagiC..nunnien 2496 2649
Schaub Lorenz...... 2500 2654
Schneider 2501 2663
Schoentech.. 3504 (&Y

Scientific Labs........... 2504

2362 Seeltech...
3669 ©B) - SEG.,

Rectiligne.
Red Star ...
Rediffusion...
Redstar.
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Technema.......vevenens 2866
Technica... .2868
TechniCS . 2869
Technika...ivone. 2870
TechniSat...... 2873
Technisson... 2874
Techvision.... 4307
Techwood.......nnes 2884
LTl T 2886
Tedelex .2889
Teleavia..... .2901
Telecor..... .2910
Telefunken ... 2914
Telefusion...... 2915
Telegazi 2917
Telemeister..... 2924
TelesoniC . 2930
Telestar . 2931
Telesystem ... 2933
Teletech... 2934
Teleton ... 2935
Televideon..... 2938
Teleview....... 2939
Televiso.... 2941
Temco....... 2946
Tennessee......iinnns 2952
Tenosal 2953
Tensai... 2954
Tenson. 2955
Tesla..... .3680
TesmMet..reeessinn 3550
ISV ) FO 2962
Texet.... 2963
L 2= 3769
Thomson ... 2972
ThOM.cvvveeesesecsiiisirns 2974
Tiankeban......... 4142
.2999

3001

(DB1)

(DB1)
(DB1)
(DB1)
(DB1)

(DB1)

(DB1)

(DB1)

3006

4223
Top SUXESS..ccvirvrinn 3013
Toshiba

Towada

Trumph e
TruVision..

3100

Vibrant
Victor....
VideologiC. ..
Videologique.............
Videon.......
Videosat.......

VideoSystem....
VideotechnicC...........

3099 @@

Videoton.

Viewmaster.......3182  XbOX.woorrr 3295 8
XGANUR oo 3299 £
XiangyU .o 3302 5
Visiola... 3197 XINGIU torr 3305 5
Vision... 3198 Xingha s 3306 -
Vistar 3207 XiNASONG oo
Visual Innovations...4773 (®8)
3601 ®BY
3210 ®BY
3217 D07/ ola H— 3317
3220 Xuelian . 3320
Y
Yakumo...occeeeeesevenen 3324
Yamada e 3325
Watson Yamaha ... 3326
Watt Radio.. 3234 Yamakawa ... 3327
Wega.... 3238 Yamishi.
Wegavox. 3239 Yokan...
Welkin 3242 PBY YOKO..wvvvvsersersriniins
Wellington 3243 OB YOIX oo
Welltech. 3244 Yuhang

Weltblick.
Weltstar...

3266
3271 ©BY
3282 ®8Y

(PBY Marcas solo disponibles desde la versién DB1 en
adelante.
Puede encontrar la version de la DB en la pegatina que
hay dentro del compartimento de las pilas.
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ES Informacion al consumidor

Cumplimiento de la normativa sobre CEM
Koninklijke Philips Electronics N.V. fabrica y vende muchos productos dirigidos
a consumidores que, al igual que cualquier aparato electrénico, tienen en
general la capacidad de emitir y recibir sefiales electromagnéticas.
Uno de los principios empresariales mds importantes de Philips es adoptar
todas las medidas de seguridad necesarias para que nuestros productos
cumplan todos los requisitos legales aplicables y respeten ampliamente toda
normativa aplicable sobre CEM en el momento de su fabricacion.
Philips estd comprometida con el desarrollo, produccién y comercializacion de
productos no perjudiciales para la salud. Philips confirma que si los productos
se manipulan de forma correcta para el uso al que estdn destinados, su uso
serd seguro segun las pruebas cientfficas de las que se dispone actualmente.
Philips participa activamente en el desarrollo de estdndares de CEM y
seguridad internacionales, por lo que se puede anticipar a futuros desarrollos
de estdndares para integrarlos en una etapa temprana en sus productos.

Reciclaje y eliminacion
El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad, que se pueden reciclar y volver a <9
utilizar.

Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado
se muestra en un producto indica que éste cumple la directiva
europea 2002/96/EC:

Nunca tire el producto con la basura normal del hogar.

Obtenga informacién sobre la recogida selectiva local de

productos eléctricos y electrénicos. ]
Cumpla con la normativa local y no deseche los productos

antiguos con los desechos domésticos. El desecho correcto del producto
antiguo ayudard a

evitar consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana.

Informacion sobre la bateria
El producto funciona con pilas contempladas por la directiva europea 2006/66/
EC, que no se deben tirar con la basura normal del hogar: Inférmese de la
legislacion local sobre la recogida selectiva de pilas, ya que esto ayuda a evitar
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
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